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MINISTARSTVO ODBRANE
Broj: 0704-426/23-8076/19
Mjesto i datum: Podgorica, _1 4 -03- 202 godine

UGOVOR O ISPORUCI MOTORNOG VOZILA TIP 2

Ovaj ugovor zakljucen je u Podgorici izmedu:

MINISTARSTVO ODBRANE CRNE GORE

sjediSte: Podgorica

adresa: Ul. Jovana TomasSevica br. 29

PIB: 02011298

telefon: 020/246-073

koga zastupa: Dragan Krapovi¢, ministar (u daljem tekstu: Naruéilac)

i

“ALLIANCE" D.0.0.

sjediste: Podgorica

adresa: Cetinjski put bb

PIB: 02165473

Ziro-racun: 520-825100-21

naziv banke: Hipotekarna banka AD Podgorica

telefon: +382 20892 071

fax: +382 20892 071

e-mail: alliance@renault.me

koga zastupa: Ratko Pavicevi¢, izvrini direktor (u daljem tekstu: Dobavljac)

OSNOV UGOVORA

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke sredstava transporta, po
partijama, broj 0704-426/23-8076/13 od 29.12.2023. godine, Sifra postupka na ESJN-u
66546;

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 0704-426/23-8076/17 od
) .03.2024. godine;

Samostalna ponuda ponudacda “Alliance" d.o.o. Podgorica, $ifra ponude 96431, podnijeta
putem ESJN-a 24.01.2024. godine, za Partiju 2 - Nabavka motornog vozila tip 2.

PREDMET
Clan 1

Predmet ovog ugovora je isporuka motornog vozila tip 2 (Partija 2), u svemu prema
uslovima, zahtjevima u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke i tehnickoj
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specifikaciji iz Tenderske dokumentacije, broj 0704-426/23-8076/13 od 29.12.2023.
godine, Odluci o izboru najpovoljnije ponude, broj 0704-426/23-8076/17 od 12 _.03.2024.
godine i Ponudi Dobavljaca, §ifra ponude 96431 od 24.01.2024. godine.

Finansijski dio Ponude ¢ini sastavni dio Ugovora.
CIJENA 1 USLOVI PLACANJA

Clan 2
Ukupna ugovorena vrijednost robe iz ¢lana 1 Ugovora iznosi 33.990,00 eura sa uracunatim
PDV-om, odnosno 28.090,91 eura bez uracunatog PDV-a, dok vrijednost PDV-a iznosi
5.899,09 eura.

Ugovorne strane su saglasne da su u cijenu iz stava 1 ovog ¢lana uracunati svi zavisni
troSkovi koji se mogu javiti u toku realizacije Ugovora.

Clan 3
Narucilac se obavezuje da stvorene obaveze po ovom ugovoru uplati na Ziro-raun
Dobavljaca, broj 520-825100-21 kod Hipotekarne banke AD Podgorica, u roku od 30 dana
od dana prijema uredno ispostavljene fakture sa potpisanim Zapisnikom o primopredaiji
vozila iz ¢lana 10 stav 2 Ugovora.

Dobavljac ¢e biti duzan ispostaviti Naru¢iocu fakturu potpisanu od strane ovlaiéenog lica,
sa posebno iskazanom vrijedno§¢u PDV-a. Faktura mora sadrzati i broj Ugovora po kojem
se pladanje vrsi.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 4
DobavljaC se obavezuje da, za potrebe Narucioca, isporuci robu iz ¢lana 1 ovog ugovora po
opisu i cijenama iz prihva¢ene ponude, a Narucilac da primi i isplati Dobavljacu vrijednost
isporuCene robe prema prihvacenoj cijeni iz Ponude, u skladu sa odredbama ovog ugovora.

Clan 5
Narucilac se obavezuje da po zaklju¢ivanju Ugovora, u roku ne duzem od 3 dana od dana
zakljuCivanja istog, imenuje odgovorno/a lice/a za realizaciju Ugovora, kao i da o svakoj
promjeni, bez odlaganja, u pisanoj formi, obavijesti Dobavljaca.

Clan 6
Dobavlja¢ je u obavezi da sve podatke, tj. informacije do kojih dode prilikom realizacije
Ugovora, a koji bi mogli biti zloupotrijebljeni u bezbjednosnom smislu, ¢uva kao poslovnu
tajnu od neovlas¢enog koridéenja i otkrivanja.
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MJESTO I ROK IZVRSENJA UGOVORA

Clan 7
Dobavlja¢ se obavezuje da isporuku ugovorene robe izvr§i u kasarni ,Marko Miljanov
Popovi¢“ u Podgorici, u roku od 180 dana od dana zaklju¢ivanja Ugovora.

GARANCIJE KVALITETA I GARANTNI ROK

Clan 8
Dobavlja¢ garantuje za kvalitet robe, odnosno garantuje da je ugovorena roba nova i
neupotrebljavana, bez stvarnih i pravnih nedostataka, kao i da kvalitet ugovorene robe u
svemu odgovara opisu, bitnim karakteristikama i obimu definisanim specifikacijom
Narucioca i Ponudom Dobavljaca.

Clan 9
Garantni rok za ugovorenu robu iznosi 2 godine ili 150000 predenih km, u zavisnosti od
toga §to prije istekne.

Garantni rok pocinje da tece od dana potpisanog Zapisnika o primopredaji vozila iz ¢lana
10 stav 2 Ugovora.

Garantni rok podrazumijeva da ¢e, ukoliko se u toku trajanja garantnog roka na
isporu¢enom vozilu pojave nedostaci koji nisu posljedica nesavjesne upotrebe Narucioca,
odnosno koji su nastali greSkom proizvodacda, Dobavlja¢ biti duZzan da bez odlaganja, o
svom trosku, iste otkloni.

Rok za otklanjanje nedostataka u garantnom roku je 15 dana od dana prijema pisanog
obavje$tenja od strane Narucioca.

Garancija obuhvata opravku utvrdenih neispravnosti ili zamjenu djelova/sklopova u kvaru.

Eventualno zamijenjeni rezervni djelovi moraju imati garantni rok, koji ne moze biti kraci
od garantnog roka koji je dat za predmetno vozilo.

NACIN SPROVOPENJA KONTROLE KVALITETA

Clan 10
Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se od strane ovladéenog/ih lica Naru¢ioca iz ¢lana
5 Ugovora, prilikom prijema robe u mjestu izvr§enja Ugovora, na nacin da ¢e se vrsiti
kontrola da li isporufena roba odgovara opisu, bitnim karakteristikama i obimu
definisanim specifikacijom Narucioca i Ponudom Dobavlja¢a, kao i da li se isporuduje sa
kompletnom dokumentacijom iz ¢lana 11 Ugovora.

Ukoliko se ustanovi da je isporutena roba u svemu u skladu sa opisom, bitnim
karakteristikama i obimom definisanim specifikacijom Narudioca i Ponudom Dobavljata,
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kao i da se isporucuje sa kompletnom dokumentacijom iz ¢lana 11 Ugovora, satinjava se
Zapisnik o primopredaji vozila, koji potpisuju ovla§éena lica Naruéioca i Dobavljaca.

U suprotnom, ukoliko se ispostavi da isporuena roba ne odgovara opisu, bitnim
karakteristikama i obimu definisanim specifikacijom Naruéioca i Ponudom Dobavlja¢a, kao
i da se ista ne isporucuje sa kompletnom dokumentacijom iz ¢lana 11 Ugovora, ovla$é¢ena
lica Naru€ioca sacinjavaju Zapisnik o reklamaciji, a Dobavljaé ¢e biti u obavezi da istu
zamijeni, odnosno da isporuci ugovorenu koli¢inu robe, odnosno da dostavi navedenu
pratecu dokumentaciju u roku od 20 dana od dana sa¢injavanja Zapisnika o reklamaciji.

PRATECA DOKUMENTACIJA

Clan 11
Dobavljac se obavezuje da prilikom isporuke robe iz ¢lana 1 Ugovora dostavi garantni list
za ugovoreno-isporuceno vozilo, uputstvo o rukovanju i kori$¢enju ugovorenog-
isporucenog vozila na crnogorskom jeziku ili drugom jeziku koji je u sluzbenoj upotrebi u
Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom i katalog rezervnih djelova za ugovoreno-
isporuceno vozilo.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 12
Dobavljal se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavljanja Ugovora od strane
Narucioca, uz potpisan Ugovor, dostavi Naru¢iocu garanciju za dobro izvr$enje ugovora, za
slu¢aj povrede ugovorenih obaveza, u ukupnom iznosu od 3.399,00 eura, odnosno 10% od
vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti od 300 dana od dana izdavanja iste, koju Naruéilac
moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog ugovora,
izuzev u slucaju vise sile.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora sastavni je dio Ugovora.
RASKID UGOVORA
Clan 13
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slu¢aju neispunjenja ugovorenih
obaveza druge ugovorne strane, kao i u slufajevima utvrdenim ¢lanom 150 Zakona o

javnim nabavkama (,S. list Crne Gore*, broj 74/19, 3/23i11/23).

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi
moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora
utvrduju se medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida Ugovora.

Sve eventualne posljedice raskida Ugovora snosi¢e ugovorna strana koja nije izvrsila svoje
ugovorene obaveze.
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U slucaju raskida Ugovora, Narucilac je duZan da obavje$tenje o raskidu Ugovora objavi na
ESJN-u, u roku od 10 dana od dana raskida Ugovora.

IZMJENE UGOVORA

Clan 14

Ugovor, tokom njegovog trajanja, moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama i to;

radi nabavke dodatnih roba, koje su postale neophodne, a koje nijesu bile uklju¢ene
u prvobitni Ugovor, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zaklju¢en Ugovor
nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti
sa postojeCom opremom nabavljenom u okviru prvobitne nabavke i moZe da
prouzrokuje znacajne poteSkoce ili znatno povecavanje troskova za Narucioca, a
povecanje vrijednosti Ugovora nije vec¢e od 20% vrijednosti prvobitnog Ugovora,
kada je potreba za izmjenom Ugovora nastala zbog okolnosti koje Narudilac u
vrijeme zakljuCivanja Ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja
priroda Ugovora, a povecanje vrijednosti Ugovora nije veée od 20% vrijednosti
prvobitnog Ugovora,

kad je potreba za izmjenom Ugovora nastala zbog okolnosti koje Naruéilac u vrijeme
zakljuCivanja Ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda
Ugovora, vec se vr§i samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

kad se vrSi zamjena podugovaraca, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11 i 12 ovog
zakona.

Ako se vrsi viSe izmjena, vrijednost Ugovora se procjenjuje na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.

Narucilac je duZan da izmjenu Ugovora objavi na ESJN-u, u roku od 3 dana od dana
zakljucivanja izmjene Ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 15

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljufen uz krSenje antikorupcijskog pravila nistav je,
shodno ¢lanu 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16

Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod
koje dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.

Strana 5 0d 6



(1

Clan 17
Na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja nisu regulisana ugovornim
odredbama, primijenice se odredbe Zakona o obligacionim odnosima ("SI list Crne Gore",
broj 47/08, 4/11i 22/17) i drugih vaZeéih zakonskih i pozitivnih propisa Crne Gore, kojima
se reguliSe ova oblast.

Clan 18
Eventualne sporove koji nastanu povodom ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjefavati
sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, za sve sporove iz
ovog ugovora ili u vezi sa istim, ugovara se nadleZnost Privrednog suda Crne Gore u
Podgorici.

Clan 19
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor prolitale, razumjele i da ugovorne
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 20
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i vaZi od dana obostranog potpisivanja od strane
dolje navedenih ovla$¢enih lica strana Ugovora i sadinjen je u 6 istovjetnih primjeraka, od
kojih 4 primjerka za Narucioca i 2 primjerka za Dobavljaca.

NARUCILAC DOBAVLJAC
MINISTARSTVO ODBRANE “ALLIANCE” D.0.0.

IZVRSNI DIREKTOR

-]

S"ALLIANCE'® !

e 3/

g‘oﬁ?ﬁﬁo’ﬂﬁt’f}/
C : -

Strana 6 0od 6

1.7



